1 Ilaviog Oéopog Xpwtwov  Incot  xail Tédeog o
Paulus, Gefangener Christi Jesu, und  Timotheus, der

AOEAPOG Duirjpowt W OyTTw xal OUVEQY® TUWV

Bruder, an Philemon, den Geliebten (und) unseren Mitarbeiter,

2 woi CAnmgie ) GOeAgY] ol CAQUTEG® TR oUOTEATIDTY MOV
und an Aphia, die Schwester, und Archippus, - unseren Mitstreiter,

O el %OT OGOV ooV ExxAnoiq, 3 oy DUy xal
und andie Gemeinde in deinem Haus! Gnade (sei) euch und
glonvm  &mo deov TOTEOS MUWV ®xol HUQLOV "Inoov

Friede von  Gott, unserem Vater, und (dem) Herrn  Jesus

Xowtov.
Christus!

4 Edyopuotw 1 de@ pov TOVIOTE  Uveiav OOU  TTOWUUEVOS
Ich danke - meinem Gott, allezeit Gedenken an dich machend

&l TV TEOCEVXMV pov, 5 dxotwv oov TV aydsmv xol TV
in - meinen Gebeten, horend von deiner - Liebe “und dem
ToTy, v Exelg ROg oV wOoov  ‘Inoouvv %ol

Glauben, den du hast an den Herrn Jesus (und)
glg TAVTOG TOUG ayioug, 6 Smwg 1 XxOLVQVIQL
'zu Zallen - SHeiligen, daB3 die Gemeinschaft

(= deine Teilhabe am Glau-
TG TOTEDS OOV fveoyng  yévmtaw  év EMYVOOEL TTOVTOS

- deines Glaubens “wirksam  werde in  (der) Erkenntnis alles

ben)

ayadov  tov &V Mulv elg Xouotév. T xapdv Y&Q oAV
Guten - in uns hin zu  Christus. Denn viel Freude

goyov xal  TOQGxANoLY émi ) dydny oov,  6m
habe ich bekommen und Trost wegen - deiner Liebe, weil



T OMAGYYVR  TOV aylov AVOTTERQUTAL oLt oov,
die Herzen der  Heiligen erquickt worden sind  durch  dich,

ADEAGE.
Bruder.

8 Ao molnyv  év Xootw mapenciav Exov EmTGo0ELY

Deswegen, viel Freimut in Christus habend,  aufzutragen
(= obwohl ich . . . habe) :

aoL 10 avipov 9 o mv aydrmyv uaihov

dir das Geziemende, wegen der Liebe vielmehr

TTOPOHRAAD, TOLOTTOG v o IMavkog meeaiTNg
bitte ich (dich), so beschaffen seiend wie Paulus, ein alter Mann,

vivi O %ol Otopog Xowtov Inoov- 10 mopoxoA®d  Of
nun aber auch Gefangener Christi  Jesu — ich bitte  dich

qepl TOU fpov  Téxvou, OV éyévvnoa év  tolg  Oeouolg,

fiir - meinen Sohn, den ich gezeugt habe in den Fesseln,
(= in der Gefangen-

Ovijowov, 11 10v  moté ool dyonotov  vuvt  O¢ ®Ol
Onesimus, den einst fur dich unnitzen, nun aber sowohl

schaft)
ool ®xal £uot glyonoToV, 12 ov Qvémeua

fiir dich als auch fir mich recht nitzlichen, den ich geschickt habe
(= ich schicke)

goi, abtov, Ttoutr  Eomv T fudt  omAdyyva- 13 Ov &y
dir, ihn, das ist -  mein Herz. Diesen  ich

PovAdunvy  mEOC  EUOUTOV  XATEXELV, va VIEQ ooV uotL
wollte bei mir behalten, damit anstatt deiner mir

Oloxovy] €V TOlC  OECNOIC 10U gvayyehiov, 14 yowgic O¢

erdiene in den Fesseln wegen der Frohbotschaft, aber ohne
(= in meiner aus der Verkindigung der F. herriihrenden Gefangenschaft)

e one Yviung otdEv oo  mowoa,  Tva un ol
- dein Einverstindnis nichts wollte ich tun, damit nicht wie

T Gvéyxny 1O ayodov oov 1) dMG xatd &xoVoLov.
aus Zwang - deine Guttat ist, sondern aus freiem Willen.
(= geschieht)
15 Taya ya Ot TovTo Exwotodn TTEOC
Denn vielleicht ~ deswegen  ist er (von dir) getrennt worden fir

hpav, va aloviov  alvtov ATEANS, 16 oumén g

eine Stunde, damit als ewigen ithn  du behiltst, nicht mehr als
(= eine kurze Zeit) (= auf ewig) ‘

dothov Wy U ) doviov, AdeAPOV dyamnTov,
Sklaven, sondern mehr als einen Sklaven, als einen geliebten Bruder,



poALoTOL éuot, TO0W ot Horrov ool xai &v
besonders fir mich, wieviel aber mehr fur dich sowohl im

oaQxl xod v wvplw. 17 sl olv e #yeg
Fleisch  als auch im  Herrn. Wenn also mich  du hast

KOLVAVOV, mpgooiafov  altov b éué. 18 el O n
als Genossen, nimm auf ihn wie mich! Wenn aber etwas
(= irgend-

Nolxnoév ot 4! Opeihet, ToUT0  fuol  EAMOYQL

er geschiadigt hat dich oder (dir) schuldig ist, dies mir rechne an!
wie)

19 ¢y Ilaviog Eyoaypa ™ éun Yewi,  &ym
Ich, Paulus, habe geschriecben -  mit meiner Hand; ich
(= schreibe)
anotiow - va un AMyw ool 6m xol OEQUTOV

werde bezahlen; damit nicht ich sage dir, daB Zsogar dich selbst

uot TEOCOPE(AELS. 20 vai AOeAQE, £&yo oou

mir !'du dazu schuldest. Ja, Bruder, ich ‘an dir
Svaiunv &v xvpiw - AVaTaUodY  pou T GTAGYY VO

'mochte Freude haben  im  Herm; erquicke mein - Herz

&v Xowotd.
in  Christus!

21 Tlemovdax T} Vmoxoy) oov Eyoaya goi,  €ldwg

Vertrauend - deinem Gehorsam, habe ich geschrieben dir, wissend,
(= schreibe ich)

6o wal Unép & AEYW TIOLTCELC. 22 dua

daB auch hinaus iber (das), was ich sage, du tun wirst. Zugleich
ot xal  Etolpolé  uot Eeviav + gnito v ot

aber auch bereite mir eine Herberge! Ich hoffe némlich, daB
S TOV TROCEVYWV VUMV yxapLodnoouo DuLv.

durch - eure Gebete ich werde geschenkt werden euch.

23 ’Aondletoi o8 Emagodc 6 ouvayudiotog pov &v Xetotp oot
GriiBen 148t dich Epaphras, - mein Mitgefangener in Christus Jesus,

24 Maonog, °Agiotapyos, Anuac, Aouxdc, ol cuveQyol pou.

Markus, Aristarchus, Demas, Lukas, - meine Mitarbeiter.
25 ‘H xGoLS ToU ®xvplov ‘Incov Xpwoton UETO
Die Gnade des Herrn Jesus Christus (sei) mit

TOU TVEDUATOS VUWDV.
- euerm Geist!
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